
UKІНСТРУКЦІЯ З ЕКСПЛУАТАЦІЇ:
Будь ласка, уважно прочитайте перед використанням! Ви зобов'язані
додавати цей інформаційний буклет під час передачі засобу
індивідуального захисту або вручати його одержувачу. Для цього цей
буклет можна необмежено копіювати. (1) AGP3R означає багаторазовий
одинарний протиаерозольний фільтрувальний пристрій. (2) Виробник
(3) Маркування CE — виріб з маркуванням CE відповідає основним
вимогам Європейського регламенту (ЄС) 2016/425. Сертифікат типу та
якості видано CCQS Certification Services Limited, Block 1 Blanchardstown
Corporate Park, Ballycoolin Road, Blachardstown, Dublin 15, D15 AKK1,
Ірландія, № 2834 (4) Виріб перевірено згідно з EN14387:2021 і він
відповідає Регламенту (ЄС) 2016/425 про засоби індивідуального
захисту.
Декларацію відповідності можна знайти за адресою: www.dssafety.de
(5) Щоб захистити своє здоров'я та уникнути тяжких травм або смерті,
важливо, щоб ви прочитали й виконували всі інструкції, що додаються
до виробу. Цей протиаерозольний фільтр відповідно до вказівок
виробника необхідно поєднувати з напівмаскою або повнолицевою
маскою, щоб він міг повною мірою виконувати свою функцію
фільтрувального матеріалу.

ЗВЕРНІТЬ УВАГУ ПЕРЕД ВИКОРИСТАННЯМ:
У розділі з малюнками щодо підгонки в цій інструкції показано
послідовність для досягнення найкращого прилягання та комфорту під
час користування маскою. Будь ласка, підтримуйте маску в хорошому
стані перед використанням; категорично забороняється носити та
використовувати дефектні або пошкоджені маски.
1. Перед використанням перевірте, чи немає на масці тріщин, надривів,

забруднень або інших факторів, що можуть погіршити безпеку під час
носіння, щоб переконатися, що маска щільно прилягає до обличчя та
є герметичною.

2. Перевірте, чи не деформовані, не пошкоджені та не надірвані
клапанні заслінки видиху та вдиху; відповідні аксесуари, указані
виробником, необхідно негайно замінити.

3. Перевірте, чи оголів'я та з'єднання еластичні та міцно з'єднані.
4. Перевірте, чи ущільнювальне кільце інтерфейсу фільтра

непошкоджене, чи не пошкоджені пластикові компоненти, оглядові
вікна та ущільнення; у разі деформації, тріщин, пошкоджень тощо їх
необхідно негайно замінити.

5. Перевірте, чи фільтр новий, чи добре запечатана упаковка та чи
перебуває він у межах терміну використання.



UKІНСТРУКЦІЯ З ЕКСПЛУАТАЦІЇ:
УВАГА:
Недотримання всіх вказівок і обмежень щодо використання цього виробу
може знизити ефективність фільтра та призвести до хвороби або смерті.
1. Цей фільтр/ці фільтри можна використовувати довше однієї зміни; будь

ласка, герметично запечатайте фільтр, щоб підготувати його до
використання в наступну зміну.

2. Ніколи не замінюйте, не змінюйте, не доповнюйте та не вилучайте
частини конфігурації, встановленої виробником.

3. Цей протиаерозольний фільтр забезпечує захист від певних частинкових
шкідливих речовин, але не усуває ризику захворіти або заразитися
інфекцією.

4. Утилізуйте та замініть фільтр, якщо:
• фільтр(и) знято в забруднених зонах
• забивання маски спричиняє утруднене дихання
• фільтр(и) пошкоджено
5. Ці фільтри не постачають кисень. Респіратори з фільтром(ами) або

комбінованими фільтрами чи абсорберами не можна використовувати в
закритих силосах, колодязях, каналах або інших закритих приміщеннях
без вентиляції чи в атмосферах з вмістом кисню менше 19,5 %.

6. Збагачене киснем повітря (з концентрацією кисню понад 23,5 %) може
значно підвищити ризик пожежі та призвести до підвищеної займистості
матеріалів. У середовищах з високою концентрацією кисню заборонено
палити або користуватися відкритим полум'ям, а також слід уникати
контакту з оліями чи горючими речовинами.

7. Максимальна маса фільтрів, які дозволяється використовувати
безпосередньо з напівмаскою, не повинна перевищувати 300 г, а з
повнолицевою маскою — 500 г.

8. Фільтри не дозволяється використовувати під час гасіння пожеж або
робіт з відкритим полум'ям чи розплавленим металом (у разі
використання фільтрів з активованим вугіллям, які можуть виділяти
значні кількості токсичних речовин).

ОБМЕЖЕННЯ ЗАСТОСУВАННЯ:
Негайно залиште робочу зону та вийдіть на свіже повітря, якщо дихання
стає утрудненим або виникає запаморочення чи інші ознаки нездужання.
Не використовуйте респіратор і не заходьте та не залишайтеся в
забрудненій зоні за таких обставин:
a) якщо ви відчуваєте запах або смак шкідливої речовини
b) цей протиаерозольний фільтр не можна використовувати для захисту

від газів або парів
c) Шкідливі речовини або їх концентрації невідомі чи становлять

безпосередню небезпеку для життя або здоров'я
d) у вибухонебезпечних атмосферах



UK

AirGuard Pro

ІНСТРУКЦІЯ З ЕКСПЛУАТАЦІЇ:
ЗАСТОСУВАННЯ:
Протиаерозольний фільтр призначений для використання разом із
напівмаскою або повнолицевою маскою AirGuard Pro; він може ефективно
фільтрувати тверді та рідкі частинки у повітрі, такі як пил, дим, аерозолі
тощо. Він захищає користувачів від шкідливого впливу частинок. Його
зазвичай застосовують у таких галузях, як будівництво, гірнича справа та
хімічна промисловість, де присутні частинки, щоб забезпечити безпеку
дихання користувачів.

Клас
Class

Колірний код
Color Code

Захист від
Protection Against

Ефективність фільтрації
Filtration Efficiency

Маркування
Marking

P1 білий | white Частинки на масляній або немасляній основі | Oil or non‐oil based particles >80% P1

P2 білий | white Частинки на масляній або немасляній основі | Oil or non‐oil based particles 94% P2

P3 білий | white Частинки на масляній або немасляній основі | Oil or non‐oil based particles >99.95% P3

1. Щоб захистити своє здоров'я та уникнути тяжких травм або смерті, важливо
прочитати й виконувати всі інструкції, що додаються до виробу.
Прочитайте, будь ласка, всі попередження, надруковані на упаковці.

2. Фільтр(и) сумісні з тими самими респіраторами з байонетним з'єднанням
(стандарт з'єднання, який використовується у всьому світі для
повнолицевих масок і напівмасок).

3. Цей фільтр/ці фільтри відповідають стандарту EN 143:2021 згідно з
Регламентом про ЗІЗ (ЄС) 2016/425, категорія III.

4. Якщо до фільтра(ів) додано активоване вугілля, його/їх можна
використовувати для зменшення концентрацій шкідливих газів/парів, що
викликають дискомфорт, як зазначено виробником, органічних або кислих,
або обох.

**Концентрації органічних парів, що викликають дискомфорт, стосуються
концентрацій нижче OSHA‐PEL або відповідних чинних державних
професійних граничних значень впливу, залежно від того, яке значення нижче.
**Не використовувати для газів/парів, якщо концентрації дорівнюють
OSHA‐PEL або чинним державним приписам чи перевищують їх, залежно від
того, що нижче, зокрема таких, що виникають під час фарбувальних робіт,
якщо тільки вони не комбінуються зі схваленими протигазовими фільтрами.
5. Під час вибору фільтра(ів) слід особливо враховувати високотоксичні

речовини та середовища з високою концентрацією.
6. Обмеження щодо використання пристроїв залежать від типу

використовуваного фільтра, а також від умов навколишнього середовища,
в яких працює користувач, концентрації шкідливих речовин, виду роботи
тощо. Для ефективного та належного використання фільтра(ів) уважно
прочитайте наведені нижче інструкції та збережіть цей документ для
отримання додаткової інформації.



UK(6) ІНСТРУКЦІЯ З МОНТАЖУ:
Цю маску можна з'єднувати з фільтром або протигазовим адаптером із
з'єднанням Rd40 з різьбою.
1. Зніміть герметизувальну кришку фільтра.
2. Вирівняйте різьбовий інтерфейс фільтра перпендикулярно до

інтерфейсу фільтра маски.
3. Затягніть фільтр за годинниковою стрілкою, доки він не буде міцно

закріплений на респіраторі, тобто на напівмасці або повнолицевій
масці, а потім увійдіть у забруднену зону, яка відповідає умовам
застосування, після перевірки відповідальним за безпеку.

ВКАЗІВКИ З НАДЯГАННЯ:
1. Надіньте маску на обличчя. Розмістіть маску під кутом до обличчя

так, щоб верхня частина ущільнення першою торкалася перенісся, а
потім закріпіть затиск оголів'я на потилиці. Це потрібно, щоб маска
надійно сиділа на вашому обличчі.

2. Затягніть регульоване оголів'я, доки пристрій не сяде зручно та
щільно на вашому обличчі.

3. Повторюйте кроки 1–2, доки маска не сяде правильно та щільно на
вашому обличчі.

ВКАЗІВКИ З ПІДГОНКИ:
1. Надіньте маску на обличчя. Розмістіть маску під кутом до обличчя

так, щоб верхня частина ущільнення першою торкалася перенісся, а
потім закріпіть затиск оголів'я на потилиці. Це потрібно, щоб маска
надійно сиділа на вашому обличчі.

2. Затягніть регульоване оголів'я, доки пристрій не сяде зручно та
щільно на вашому обличчі.

3. Повторюйте кроки 1–2, доки маска не сяде правильно та щільно на
вашому обличчі.

(7) ЗБЕРІГАННЯ ТА УТИЛІЗАЦІЯ:
Зберігайте фільтр до використання в пакувальній коробці в сухому,
чистому місці, подалі від прямих сонячних променів, а також від
бензину та інших розчинників. Зберігання за умов, відмінних від
указаних виробником, може вплинути на термін придатності.
Утилізуйте використані картриджі відповідно до чинних правил.

Переклад оригінальної інструкції з експлуатації
(німецька/англійська). Чинною є оригінальна версія.
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